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Great Neck’s Premier Kosher Supermarket

Fresh farm produce. Fresh Fish. Salads, Soups and Sushi.
Bakery on premises, Always fresh, always convenient, always a delight.

For fast delivery call: 516-466-1300
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ANSWERS TO JEWISH IQ TEST: (

1.c       2.b        3.a

Shabbat Ends 6:44 pm
Earliest time for Minchah 1:34 pm

Earliest time for Arvit with Minyan 5 : 42 pm           

March 10 
(clocks go forward 1 hour at 2am
Earliest time for Tzitsit & Tefillin 6 :21 am  

Best Time for Shema Israel before 10 : 09 
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سوپرمارکت کاشر  Shop Delight  شاپ دیلایت
سوپر مارکت  کاشر اعلا در گریت نک 

میوه جات و سبزیجات تازه ، ماهی تازه، سالاد ، 
سوپ ، سوشی ، قنادی و نان پزی 

برای تحویل در اسرع وقت زمان با تلفن ١٣٠٠ _ ٤۶۶ _(٥١٦) تماس حاصل نمایید.

اين شماره از طرف آقا و خانم دکتر ديويد کرملی بافتخار ازدواج جوئی و ملانی اهداء گرديده است

هشم به بصلئل نبوغ و استعداد و فهم فوق العاده اى اعطا نمود تا بتواند 
اين پروژه عظيم را بعهده گيرد. آهاليئاو از شوط دان بعنوان دستيار او 
برگزيده شد. تعداد هدايا بقدرى زياد بود كه در عرض فقط دو روز تمام 
مواد و اسبابى كه براى ساختن ميشكان آورده شده بود كفاف ساختن آنرا 
ميداد و تمام وسائل و لوازمات آنرا در روز ٢۵ كيسلو سال ٢۴۴٩ باتمام 
رسانده و بلافاصله مشه ربنو تعليمات لازم براى برداشت صورت حساب كامل را داد تا بتوانند 
حساب دقيق مواد مصرفى از هداياى آورده شده را بدست آورند. اينكار بوسيله ليوى ها و 
سرپرستى ايتامار پسر اهرون انجام گشت. در روزاول نيسان تقريبا يكسال پس از خروج قوم 
از مصر، ميشكان به سرپرستى شخص مشه برپا گشت. مراسم افتتاح آن هشت روز بطول 
انجاميد و پس از اينكه تمامى قربانى هاى لازم آورده شده و قربانى بخور انجام گشت شخيناى 
خد_اوند (ابر جلال الهي) بروى ميشكان فرود آمد. در تمام مدت ۴٠ سال در بيابان هر 
زمانى كه اين ابر از روى ميشكان بلند ميشد، علامت بر اين بود كه هشم مايل است قوم به 
كوچ خود ادامه دهد و اين ابر بود كه بآنها نشان ميداد چه موقع اردو زده و چه وقتى سفر 
كنند. معجزه ديگر اينكه در شب و از ميان اين ابر، آتشى نمودار گشته و ميشكان و اطراف 

آنرا روشن مينمود.

براى ساختن  بسازد.  آموزد كه چطور ميشكان را  به بصلئل مى  مشه 
 

ميشكان متحرك كار خود را از ساختن صندوق مقدس شروع مينمايد. 
بصلئل به مشه ميگويد چرا اول صندوق مقدس را بسازيم؟ مگر كسى كه 
خانه ميسازد اول مبل و اثاثيه آنرا مى خرد. مشه منطق بصلئل را قبول 
كرده ، ولى بايد بدانيم خد_اوند دستور ساختن ميشكان و طرح آن را به مشه فرمود و مشه آنرا 
به بصلئل منتقل مى ساخت و به خاطر اهميت صندوق مقدس ابتدا خواستار ساختن آن شده 
بود. تورا بصلئل را تقدير كرده و ميفرمايد : بصلئل پسر اورى از سبط يهودا تمام فرامين كه 

پروردگار به مشه داده بود را انجام داد.
مفسرين از اين قسمت پاراشا نتيجه ميگيرند كه اهميت انجام يك كار در ترتيب تكميل آن 
ميباشد. شخص بايد اهميت ترتيب كار را درك كرده و مهارت خود را با نظم و ترتيب دادن آن 
نشان دهد. اين موضوعى مهم در انجام هركارى است. در زندگى هر شخصى بايد بداند چه 
كارى را و با چه ارجحيتى انجام دهد. ما هيچوقت زمان كافى براى انجام همه كارها نخواهيم 
داشت. بنابراين بايد كارهاى مهم را زودتر انجام دهيم. هر روز ليست كارهائى كه بايد انجام 

دهيد را بنويسيد. آنگاه آنرا به نظم درآوريد كه چه كارى را بايد زودتر انجام دهيد.

نام های يهودی 
هر پدر و مادر يهودی بايد حتما 
نام يهودی به روی فرزندان خود 

بگذارند.
افراد  بنام  حتما  بايد  تورايی  نام 
باشد.  توراه  در  خوب  و  صديق 
در  که  خوبی  بسيار  مينهاق 
که  اينست  دارد  وجود  ما  جامعه 
فاميل  افراد  و  پدر بزرگ  نام  از 
استفاده ميشود.و اين باعث ميشود 
به  نسل  خانوادگی  نامهای  که 
نسل جلو بروند و اين نامها زنده 

بمانند.
يهوديان اشكنزی اسم شخص زنده 
را برای فرزندان خود نميگذارند اما 
ما سفاراديها اين رسم را داريم۰ البته 
برای احترام آن شخص واجب است 
که اول رضايت او را کسب نموده 

و از او اجازه  بگيريم۰

چرا براخای يايين (شراب) 
قيدوش خوانده ميشود؟

به  عبری  زبان  در  قيدوش  کلمه 
معنای مقدس کردن ميباشد.

شبات  شب  در  قيدوش  خواندن 
از  آوردن دستور مستقيم  بخاطر 
از  که  ميباشد  الهی  فرمان  ده 
بخاطر  را  «شبات  ميخواهد  ما 
مقدس  آنرا  تا  باشيد»  داشته 
ما  به  ميدراش  سازيد. در ضمن 
يهوديان   ، که خداوند  آموزد  می 
و شبات را شريک اعلام کرد و 
گفتن قيدوش در شب شبات اين 
موضوع را صحيح اظهار ميدارد. 
همانطوريكه مراسم عقد و ازدواج 
شراب  جام  روی  براخا  بوسيله 
تقديس ميگردد، ازدواج بين شبات 
و ايسرايل «شاه و ملكه» هم از 
طريق قيدوش قبل ازغذای شبات 

مقدس اعلام ميشود. 

کرملی و ساسون

 بمناسبت ازدواج

 ملانی و جوئی

شبا ت ۹ مارچ  ۲۰۱۳  _   ۲۷  آدار  ۵٧۷۳                 ویقهل و پقودی  شبات هخودش                                   
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افشای ديدار محرمانه مقامات ارشد اسرائيل و اردن
وزير  نخست  المللی،  بين  منابع  گزارش  اساس  بر 
دوم  عبداالله  ملک  با  اردن  در  گذشته  هفته  اسرائيل 
ديدار داشته و از او خواسته است برای از سرگيری 

گفت و گو با فلسطينی ها ميانجی گری کند.
همچنين  فرانسه  خبرگزاری  اسرائيل،  راديو  گزارش  به 
گفته است که بنيامين نتانياهو همچنين درباره بحران 
سوريه و راهكارهای مقابله مشترک با سوريه، رايزنی 

کرده است.
سران اسرائيل و اردن در برابر اين خبرها، سكوت را 

ترجيح دادند.
اين دومين ديدار نتانياهو با ملک عبداالله دوم در يک 

ماه گذشته بوده است.

نخست وزير اسرائيل: ترکيه و اسرائيل بايد با هم 
متحد باشند

ترکيه،  و  اسرائيل  ميان  روابط  سردی  تداوم  پی  در 
نخست وزير اسرائيل خواستار تغيير اين رويكرد شد.

تأکيد کرد  نتانياهو  بنيامين  اسرائيل،  به گزارش راديو 
اسرائيل و ترکيه هر دو از ثبات در منطقه سود می 

برند و بايد با هم متحد باشند.
وزير خارجه ايالات متحده جان کری نيز روز آدينه 
روابط   سرگيری  از  خواهان  کشورش  گفت  آنكارا  در 

دوستانه بين اسرائيل و ترکيه است.

 آزمايش موفقيت آميز موشک جديد ضد موشک 
«ختص 3» توسط اسرائيل

 «3 «ختص  مدل  از  دوربرد  موشک  نخستين  اين 
بود که روز دوشنبه در يک پايگاه نظامی در مرکز 
اسرائيل، در سواحل دريای مديترانه، آزمايش می شود.  
وزارت دفاع و مسئولان ارشد صنايع موشكی اسرائيل 
گفتند آزمايش مذکور موفقيت آميز بود و از آنجا که 
ساير کشورهای ديگر، حتی آمريكا و چين از چنين 
قدرتی برخوردار نيستند، به نظر می رسد که بزودی 
کشورهای ديگر نيز علاقمند به خريد آن خواهند شد.

      مساعدترين انرژی خورشيدی اسرائيل
Tigi Solar»، يک  انقلابی «   و  آور  تحول  توليد 
 (Honeycomb Collector) گردآورنده لانه زنبوری
است که شبيه داخل کندو يا لانه زنبور، ساخته شده 
است. در گرد آورنده های معمولی حرارت خورشيدی 
گرم  برای  اسرائيل  نظير  گرمسير،  کشورهای  در  که 
کردن آب بكار می رود، بيشتر تشعشعات حرارتی از 
ميان درزها و فواصل موجود در صفحه و تابلوها، به 

خارج نشت می کند.
خوانده  عسل  و  شير  سرزمين  اسرائيل،  تورات،  در 
شده است. اگر در اين زمينه، از يک مبتكر انرژی 
و  عبارت  اين  شود،  سوال  اسرائيل  در  خورشيدی 
اصطلاح را به معنای واقعی کلمه می پذيرد. شيمعون 
کليئر، نوعی صفحه و تابلوی انرژی خورشيدی اختراع 
کرده که بمنظور گرم کردن خانه ها در کشورهائی که 
بالاترين صورت حساب مصرف برق را دريافت می 
دارند، نور و پرتو خورشيد را بطور مستقيم به داخل 

آن خانه ها راهنمائی می کند.
الهام بخش گردآوری چنين پديده ای، زنبور عسل بوده 
است. شرکتی که در پی اختراع وی، در سال 2007  
نام  سولار)،  گی  (تی   «Tigi Solar» آمد،  بوجود 
اروپا،  در  های صنعتی  کنفرانس  از  و  گذاشته شد، 

سر در آورده است.
يک   ،«Tigi Solar» انقلابی  و  آور  تحول  توليد 
 (Honeycomb Collector) گردآورنده لانه زنبوری
(سوراخ های شش وجهی) است که شبيه داخل کندو 
يا لانه زنبور، ساخته شده است. در گرد آورنده های 
معمولی حرارت خورشيدی که در کشورهای گرمسير، 
رود،  می  بكار  آب  کردن  گرم  برای  اسرائيل  نظير 
فواصل  و  درزها  ميان  از  حرارتی  تشعشعات  بيشتر 
موجود در صفحه و تابلوها، به خارج نشت می کند.

دهه  اوايل  در  که  کليئر،  آقای  رسيده  ثبت  به  ايده 
1980 و در طول بحران نفت، آغاز شد، بر اساس 
نور  آوردن  داخل  «به   - است  جديد  فرضيه  يک 

خورشيد و حفظ و جلوگيری از فرار حرارت آن».

پاراشاى هخودش در شبات قبل 
از روش خودش نيسان خوانده 
ميتصواى  به  راجع  ميشود. 
صحبت  خودش  روش 
از  يكى  ميتصوا  اين  ميشود. 
به  كه  است  ميتصوائى  چند 
هنوز  كه  موقعى  در  يهوديان 
در مصر بودند مرحمت شد و 
پاراشاى  كه  است  همين  براى 
خودش  از روش  قبل  هخودش 

نيسان خوانده ميشود. 
كه  هائى  شبات  در   : سئوال 
اضافه خواندن  توراها  در سفر 
يا  و  جلو  را  تورا  چرا  داريم 
عقب نمى برند و دو سفر تورا 

در مى آوريم.
و  حضار  احترام  به   : جواب 
نشوند  مجبور  مردم  آنكه  براى 
بنابراين  شوند.  معطل  مدتها 
آماده  را  دوم  توراى  سفر 
از  بعد  بلافاصله  كه  ميكنيم 

اولى شروع به خواندن كنيم.
شبات  از  بعضى  چرا   : سئوال 
پاراشا  دو  شبات  اين  مثل  ها 
بصورت  آنها  گاه  چرا  ميخوانيم؟ 
جداگانه و گاه در سالهاى ديگر با 

هم ميخوانيم؟
سيزده  گاه  جواب : تقويم عبرى 
دوازده  سال  وقتى  ميباشد  ماه 
از  تورا  آنكه  براى  است  ماه 
اول تا آخر خوانده شود بعضى 
ادغام  هم  با  را  پاراشاها  از 
ميكنيم. ولى در سال ١٣ ماهه 

پاراشا را جداگانه ميخوانند.
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بهترین و تازه ترین مواد غذایی کاشر و انواع میوه جات و سبزیجات تازه 
برای حراج های مخصوص هفتگی 

جهت شانس برنده شدن ١٠٠ دلار در سایت کامپیوتری
    آبونه شوید

ساعات کار:  یکشنبه الی جمعه از ٣٠: ٧ صبح 
 تحویل مجانی  تلفن : ٤٦٠٠_ ٧٧٣ ( ٥١٦) 

پس از تماس تلفنى با كمپانى هاى وارد كننده برنج و دريافت نامه تأييديه از آنها و با تأييد رباى الياهو بن حئيم ، برنجهاى نامبرده ١٠٠٪ خالص بوده و با 
مواد ديگر مخلوط نميباشد  (Not Enriched) بهمين دليل برنجهاى كمپانى هاى مذكور براى  مصرف پسح كاملا مجاز ميباشد.

با وجوديكه اين برنجها خالص ميباشند، ولى طبق قوانين يهود، بايد سه مرتبه تميز شده و سپس شسته و براى پسح مصرف شود. 
خواهشمنديم از مصرف هر نوع برنج (Enriched ) در ايام پسح خوددارى فرمائيد.

لالكيلا ، شازاده ، پرى رويال ، تيلدا ، زبرا ، ديربراند (در اِوِر فرش گريت نک) اينديان ستار باسماتی کوييلا. رويال براون


